
TABUĽKA  ZHODY 

návrhu právneho predpisu s právom Európskej únie 

Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2011/36/EÚ z  5. apríla 2011 

o prevencii obchodovania s ľuďmi a boji proti nemu a o ochrane obetí 

obchodovania, ktorou sa nahrádza rámcové rozhodnutie Rady 

2002/629/SVV (Ú. v. EÚ L 101, 15.4.2011) 

1. Návrh zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 300/2005 Z. z. Trestný zákon v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a 

dopĺňajú niektoré zákony  

2. Zákon č. 300/2005 Z. z. Trestný zákon v znení neskorších predpisov 

3. Zákon č. 301/2005 Z. z. Trestný poriadok v znení neskorších predpisov 

4. Zákon č. 154/2010 Z. z. o európskom zatýkacom rozkaze v znení neskorších predpisov 

 

1 2 3 4 5 6 7 8 

Č: 2 

O: 1 
Členské štáty prijmú potrebné opatrenia, ktorými sa 

zabezpečí, aby sa za trestné činy považovali tieto 

úmyselné skutky:  

Zlákanie, preprava, presun, ukrývanie 

alebo prevzatie osôb vrátane výmeny alebo 

odovzdania kontroly nad týmito osobami 

na účely vykorisťovania, a to 

prostredníctvom hrozby alebo použitia 

násilia alebo iných foriem donucovania, 

únosu, podvodu, klamstva, zneužitia moci 

alebo zraniteľného postavenia, alebo 

odovzdávania či prijímania platieb alebo 

výhod na dosiahnutie súhlasu osoby 

majúcej kontrolu nad inou osobou. 

N Návrh zákona (čl. I) 

 

§: 179 

O: 1 

Kto s použitím podvodného konania, ľsti, 

obmedzovania osobnej slobody, únosu, násilia, 

hrozby násilia, hrozby inej ťažkej ujmy alebo 

iných foriem donucovania, prijatia alebo 

poskytnutia peňažného plnenia či iných výhod 

na dosiahnutie súhlasu osoby, na ktorú je iná 

osoba odkázaná, alebo zneužitia svojho 

postavenia alebo zneužitia bezbrannosti alebo 

inak zraniteľného postavenia zláka, prepraví, 

prechováva, odovzdá alebo prevezme iného, 

hoci aj s jeho súhlasom, na účel 

a) prostitúcie alebo inej formy sexuálneho 

vykorisťovania vrátane pornografie,  

b) nútenej práce či nútenej služby vrátane 

žobrania, otroctva, nevoľníctva alebo 

praktík podobných otroctvu,  

c) núteného sobáša,  

d) zneužívania na páchanie trestnej 

činnosti,  

e) odoberania orgánov, tkanív či bunky, 

alebo 

f) iných foriem vykorisťovania,  

potrestá sa odňatím slobody na päť rokov až 

desať rokov. 

Ú  

Č: 2 

O: 3 
Vykorisťovanie zahŕňa prinajmenšom 

zneužívanie iných osôb na prostitúciu 

alebo iné formy sexuálneho 

vykorisťovania, nútenú prácu alebo služby 

vrátane žobrania, otroctvo alebo praktiky 

podobné otroctvu, nevoľníctvo alebo 

zneužívanie na trestnú činnosť, alebo 

odoberanie orgánov. 

N Návrh zákona (čl. I) §: 179 

O:1 

Kto s použitím podvodného konania, ľsti, 

obmedzovania osobnej slobody, únosu, násilia, 

hrozby násilia, hrozby inej ťažkej ujmy alebo 

iných foriem donucovania, prijatia alebo 

poskytnutia peňažného plnenia či iných výhod 

na dosiahnutie súhlasu osoby, na ktorú je iná 

osoba odkázaná, alebo zneužitia svojho 

postavenia alebo zneužitia bezbrannosti alebo 

inak zraniteľného postavenia zláka, prepraví, 

prechováva, odovzdá alebo prevezme iného, 

hoci aj s jeho súhlasom, na účel  

Ú  
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a) prostitúcie alebo inej formy sexuálneho 

vykorisťovania vrátane pornografie,  

b) nútenej práce či nútenej služby vrátane 

žobrania, otroctva, nevoľníctva alebo 

praktík podobných otroctvu,  

c) núteného sobáša,  

d) zneužívania na páchanie trestnej 

činnosti,  

e) odoberania orgánov, tkanív či bunky, 

alebo 

f) iných foriem vykorisťovania,  

potrestá sa odňatím slobody na päť rokov až 

desať rokov. 

Č: 2 

O: 4 
Súhlas obete obchodovania s ľuďmi s 

vykorisťovaním, či už zamýšľaný, alebo skutočný, 

je nepodstatný, ak bol použitý ktorýkoľvek zo 

spôsobov uvedených v odseku 1.  

N Návrh zákona (čl. I) §: 179 

O: 1 

Kto s použitím podvodného konania, ľsti, 

obmedzovania osobnej slobody, únosu, 

násilia, hrozby násilia, hrozby inej ťažkej 

ujmy alebo iných foriem donucovania, prijatia 

alebo poskytnutia peňažného plnenia či iných 

výhod na dosiahnutie súhlasu osoby, na ktorú 

je iná osoba odkázaná, alebo zneužitia svojho 

postavenia alebo zneužitia bezbrannosti alebo 

inak zraniteľného postavenia zláka, prepraví, 

prechováva, odovzdá alebo prevezme iného, 

hoci aj s jeho súhlasom, na účel  

a) prostitúcie alebo inej formy sexuálneho 

vykorisťovania vrátane pornografie,  

b) nútenej práce či nútenej služby vrátane 

žobrania, otroctva, nevoľníctva alebo 

praktík podobných otroctvu,  

c) núteného sobáša,  

d) zneužívania na páchanie trestnej 

činnosti,  

e) odoberania orgánov, tkanív či bunky, 

alebo 

f) iných foriem vykorisťovania,  

potrestá sa odňatím slobody na päť rokov až 

desať rokov. 

Ú  

Č: 2 

O: 5 
Ak sa konanie uvedené v odseku 1 týka 

dieťaťa, považuje sa za trestný čin 

obchodovania s ľuďmi aj vtedy, ak nebol 

použitý žiadny zo spôsobov uvedených v 

odseku 1. 

 

 

 

 

 

N Návrh zákona (čl. I) §: 179 

O: 2 

Kto zláka, prepraví, prechováva, odovzdá 

alebo prevezme dieťa, hoci aj s jeho 

súhlasom, na účel  

a) detskej prostitúcie alebo inej formy 

sexuálneho vykorisťovania vrátane detskej 

pornografie,  

b) nútenej práce či nútenej služby vrátane 

žobrania, otroctva, nevoľníctva alebo 

praktík podobných otroctvu,   

c) núteného sobáša,  

Ú  
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d) zneužívania na páchanie trestnej 

činnosti,  

e) nezákonnej adopcie,  

f) odoberania orgánov, tkanív či bunky, 

alebo  

g) iných foriem vykorisťovania,  

potrestá sa odňatím slobody na sedem rokov 

až dvanásť rokov. 

Č: 3 

 
Členské štáty prijmú potrebné opatrenia, 

ktorými sa zabezpečí, aby podnecovanie na 

trestný čin uvedený v článku 2, jeho 

napomáhanie a navádzanie naň a pokus o 

jeho spáchanie boli trestné. 

N Návrh zákona (čl. I) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 337 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Podnecovanie 

(1) Kto verejne  

a) podnecuje na trestný čin, alebo  

b) vyzýva na hromadné neplnenie dôležitej 

povinnosti uloženej zákonom alebo na jeho 

základe, alebo na závažné porušovanie 

verejného poriadku, 

potrestá sa odňatím slobody až na tri roky. 

(2) Rovnako ako v odseku 1 sa potrestá, kto  

a) verejne vyzýva na neplnenie dôležitej 

povinnosti uloženej zákonom alebo na jeho 

základe, alebo na porušovanie verejného 

poriadku,  

b) verejne podnecuje, vyvoláva alebo 

podporuje nenávisť voči inému pre výkon 

jeho zamestnania, povolania alebo funkcie 

alebo pre plnenie povinností alebo opatrení 

uložených zákonom alebo na jeho základe 

spôsobom, ktorý vzbudzuje dôvodnú obavu 

o jeho život alebo zdravie, alebo život alebo 

zdravie jeho blízkej osoby, alebo spôsobom, 

ktorý podstatne zhoršuje kvalitu jeho 

života,  

c) poskytne, sprístupní alebo zverejní 

osobné údaje iného s cieľom vystaviť ho 

obťažovaniu, vyvolať proti nemu nenávisť 

alebo vzbudiť dôvodnú obavu o jeho život 

alebo zdravie, alebo život alebo zdravie 

jeho blízkej osoby, alebo vyzýva iné osoby 

na také konanie, alebo  

d) verejne vyzýva na zhromaždenie pred 

skutočným alebo domnelým obydlím iného 

s cieľom vystaviť ho obťažovaniu, vyvolať 

proti nemu nenávisť alebo vzbudiť 

dôvodnú obavu o jeho život alebo zdravie, 

alebo život alebo zdravie jeho blízkej 

osoby,    

hoci bol za obdobný čin v 

predchádzajúcich dvadsiatich štyroch 

mesiacoch postihnutý. 

Ú  
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Zákon č. 300/2005 Z. z. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 21 

O: 1, 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 14 

O: 2 

(3) Odňatím slobody na jeden až päť rokov 

sa páchateľ potrestá, ak spácha čin 

uvedený v odseku 1 alebo 2 

a) v úmysle pôsobiť na výkon právomoci 

orgánu verejnej moci,  

b) pre výkon právomoci orgánu verejnej 

moci,  

c) ako verejný činiteľ,  

d) závažnejším spôsobom konania, alebo 

e) hoci bol za taký čin v predchádzajúcich 

dvadsiatich štyroch mesiacoch odsúdený. 

(4) Odňatím slobody na tri až osem rokov 

sa páchateľ potrestá, ak spácha čin 

uvedený v odseku 1alebo 2 

a) za krízovej situácie, 

b) v spojení s cudzou mocou alebo cudzím 

činiteľom,  

c) ako člen nebezpečného zoskupenia, alebo 

d) spôsobí ním škodu veľkého rozsahu 

alebo ťažkú ujmu na zdraví alebo smrť. 

  

(1) Účastník na dokonanom trestnom čine 

alebo na jeho pokuse je ten, kto úmyselne 

a) zosnoval alebo riadil spáchanie  

trestného činu (organizátor),  

b) naviedol iného na spáchanie trestného činu 

(návodca),  

c) požiadal iného, aby spáchal trestný čin 

(objednávateľ), alebo  

d) poskytol inému pomoc na spáchanie 

trestného činu, najmä zadovážením 

prostriedkov, odstránením prekážok, radou, 

utvrdzovaním v predsavzatí, sľubom pomôcť 

po trestnom čine (pomocník).  

 

(2) Na trestnú zodpovednosť účastníka sa 

použijú ustanovenia o trestnej zodpovednosti 

páchateľa, ak tento zákon neustanovuje inak. 

 

(2) Pokus trestného činu je trestný podľa 

trestnej sadzby ustanovenej na dokonaný 

trestný čin. 

Č: 4 

O: 1 
Členské štáty prijmú potrebné opatrenia, ktorými sa 

zabezpečí, aby sa za trestný čin uvedený v článku 2 

ukladala trestná sadzba s hornou hranicou trestu 

odňatia slobody najmenej päť rokov.  

N Návrh zákona (čl. I) §: 179 

O: 1 

Kto s použitím podvodného konania, ľsti, 

obmedzovania osobnej slobody, únosu, násilia, 

hrozby násilia, hrozby inej ťažkej ujmy alebo 

iných foriem donucovania, prijatia alebo 

poskytnutia peňažného plnenia či iných výhod 

na dosiahnutie súhlasu osoby, na ktorú je iná 

Ú  
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osoba odkázaná, alebo zneužitia svojho 

postavenia alebo zneužitia bezbrannosti alebo 

inak zraniteľného postavenia zláka, prepraví, 

prechováva, odovzdá alebo prevezme iného, 

hoci aj s jeho súhlasom, na účel  

a) prostitúcie alebo inej formy sexuálneho 

vykorisťovania vrátane pornografie,  

b) nútenej práce či nútenej služby vrátane 

žobrania, otroctva, nevoľníctva alebo 

praktík podobných otroctvu,  

c) núteného sobáša,  

d) zneužívania na páchanie trestnej 

činnosti,  

e) odoberania orgánov, tkanív či bunky, 

alebo 

f) iných foriem vykorisťovania,  

potrestá sa odňatím slobody na päť rokov až 

desať rokov. 

Č: 4 

O: 2 

P: a) 

Členské štáty prijmú potrebné opatrenia, ktorými sa 

zabezpečí, aby sa za trestný čin uvedený v článku 2 

ukladala trestná sadzba s hornou hranicou trestu 

odňatia slobody najmenej desať rokov, ak tento 

trestný čin:  

a) bol spáchaný voči obzvlášť zraniteľnej 

obeti, pričom takýmito osobami sú v 

zmysle tejto smernice prinajmenšom 

všetky detské obete; 

N Návrh zákona (čl. I) §: 179 

O: 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(2) Kto zláka, prepraví, prechováva, odovzdá 

alebo prevezme dieťa, hoci aj s jeho súhlasom, 

na účel  

a) detskej prostitúcie alebo inej formy 

sexuálneho vykorisťovania vrátane detskej 

pornografie,  

b) nútenej práce či nútenej služby vrátane 

žobrania, otroctva, nevoľníctva alebo 

praktík podobných otroctvu,   

c) núteného sobáša,  

d) zneužívania na páchanie trestnej 

činnosti,  

e) nezákonnej adopcie,  

f) odoberania orgánov, tkanív či bunky, 

alebo  

g) iných foriem vykorisťovania,  

potrestá sa odňatím slobody na sedem rokov 

až dvanásť rokov. 

Ú  

Č: 4 

O: 2 

P: c) 

c) úmyselne alebo z hrubej nedbanlivosti 

ohrozil život obete alebo 

N Návrh zákona (čl. I) §: 179 

O: 3 

P: b) 

(3) Odňatím slobody na desať rokov až 

pätnásť rokov sa páchateľ potrestá, ak 

spácha čin uvedený v odseku 1 alebo 2 

b) a vydá takýmto činom iného do 

nebezpečenstva ťažkej ujmy na zdraví 

alebo smrti, 

 

Ú  

Č: 4 

O: 3 
Členské štáty prijmú potrebné opatrenia, 

ktorými sa zabezpečí, aby sa skutočnosť, 

že trestný čin uvedený v článku 2 spáchal 

verejný činiteľ pri výkone svojich 

N Návrh zákona (čl. I)  §: 179 

O: 3 

P: c) 

Odňatím slobody na desať rokov až pätnásť 

rokov sa páchateľ potrestá, ak spácha čin 

uvedený v odseku 1 alebo 2 

c) ako verejný činiteľ, 

Ú  
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právomocí, považovala za priťažujúcu 

okolnosť. 

Č: 4 

O: 4 
Členské štáty prijmú potrebné opatrenia, 

ktorými sa zabezpečí, aby sa za skutky 

uvedené v článku 3 ukladali účinné, 

primerané a odrádzajúce tresty, čo môže 

zahŕňať odovzdanie na trestné stíhanie. 

N Zákon č. 300/2005 Z. z. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Návrh zákona (čl. I) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Zákon č. 300/2005 Z. z. 

 

 

 

 

 

 

 

§§  3311  

OO::  11  

  

  

  

§§  3311  

OO::  22  

  

  

  

§§  3311  

OO::  33  

  

  

  

  

§§  3311  

OO::  44  

  

  

  

 

 

 

§:34 

O:1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§:34 

O:2 

 

 

 

 

§:34 

O:3 

Sankcie podľa tohto zákona sú tresty a 

ochranné opatrenia, ktoré sú právnym 

následkom spáchaného trestného činu alebo 

činu inak trestného. 

 

Trest je ujma na osobnej slobode, majetkových 

alebo iných právach odsúdeného, ktorú môže 

uložiť páchateľovi len súd podľa tohto zákona 

za spáchaný trestný čin. 

 

Ochranné opatrenie je ujma na osobnej 

slobode alebo majetku odsúdeného alebo inej 

osoby, ktorú môže uložiť len súd podľa tohto 

zákona v záujme ochrany spoločnosti pred 

trestnými činmi alebo činmi inak trestnými. 

 

Obmedzenia a povinnosti sú obmedzenia 

osobnej slobody, obmedzenia na iných 

právach odsúdeného, alebo povinnosti 

plniť, konať, zdržať sa, strpieť, ktoré môže 

uložiť páchateľovi len súd podľa tohto 

zákona za spáchaný trestný čin. 

 

Trest má zabezpečiť ochranu spoločnosti pred 

páchateľom tým, že mu zabráni v páchaní 

ďalšej trestnej činnosti a vytvorí podmienky 

na jeho výchovu k tomu, aby viedol riadny 

život a súčasne iných odradí od páchania 

trestných činov; trest zároveň vyjadruje 

morálne odsúdenie páchateľa spoločnosťou. 

Pri ukladaní trestu sa prihliadne aj na 

práva a právom chránené záujmy osôb 

poškodených trestným činom, ako aj osôb, 

ktoré boli dotknuté škodlivým následkom 

trestného činu. 
 

Páchateľovi možno uložiť len taký druh trestu 

a len v takej výmere, ako je to ustanovené v 

tomto zákone, pričom tento zákon v osobitnej 

časti ustanovuje len trestné sadzby trestu 

odňatia slobody. 

 

Trest má postihovať iba páchateľa, tak aby bol 

zabezpečený čo najmenší vplyv na jeho rodinu 

Ú  
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Návrh zákona (čl. I) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Zákon č. 301/2005 Z. z. 

 

 

 

 

 

 

 

Zákon č. 154/2010 Z. z. 

o európskom zatýkacom 

rozkaze  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§:34 

O:4 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 499 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

§: 4 

O: 2 

a jemu blízke osoby. 

 

Pri určovaní druhu trestu a jeho výmery súd 

prihliadne najmä na spôsob spáchania činu a 

jeho následok, zavinenie, pohnútku, 

priťažujúce okolnosti, poľahčujúce okolnosti a 

na osobu páchateľa, jeho pomery a možnosť 

jeho nápravy. Pri určovaní druhu trestu a 

jeho výmery súd vždy prihliadne aj na 

závažnosť činu. Súd pri určovaní druhu trestu 

a jeho výmery prihliadne aj na to, že páchateľ 

trestného činu získal trestným činom 

majetkový prospech; ak tomu nebránia 

majetkové alebo osobné pomery páchateľa 

alebo to nebude na ujmu náhrady škody, uloží 

mu s prihliadnutím na výšku tohto 

majetkového prospechu popri inom treste aj 

niektorý trest, ktorým ho postihne na majetku, 

pokiaľ mu takýto trest za splnenia podmienok 

podľa odseku 6 neuloží ako samostatný. 

 

Vydanie osoby do cudziny je prípustné, ak 

skutok, pre ktorý sa vydanie žiada, je podľa 

právneho poriadku Slovenskej republiky 

trestným činom a horná hranica trestu odňatia 

slobody, ktorý sa môže uložiť pre tento trestný 

čin podľa právneho poriadku Slovenskej 

republiky, je najmenej jeden rok. 

 

(2) Európsky zatýkací rozkaz možno vykonať 

a) ak bol vydaný na účely trestného stíhania 

pre skutok, ktorý je podľa právneho poriadku 

Slovenskej republiky a právneho poriadku 

štátu pôvodu trestným činom a ak možno 

podľa právneho poriadku štátu pôvodu za 

takýto skutok uložiť trest odňatia slobody s 

hornou hranicou trestnej sadzby najmenej 

dvanásť mesiacov a nie je dôvod na 

odmietnutie jeho vykonania,  

b) ak bol vydaný na účely vykonania už 

uloženého trestu odňatia slobody pre skutok, 

ktorý je podľa právneho poriadku Slovenskej 

republiky a právneho poriadku štátu pôvodu 

trestným činom, ak uložený trest odňatia 
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slobody alebo jeho zvyšok, ktorý sa má 

vykonať, je najmenej štyri mesiace a nie je 

dôvod na odmietnutie jeho vykonania. 

Viaceré tresty alebo nevykonané zvyšky 

viacerých trestov sa spočítavajú. 

Č: 7 

 
Členské štáty prijmú potrebné opatrenia na 

zabezpečenie toho, aby ich príslušné 

orgány boli oprávnené zaistiť a 

skonfiškovať nástroje a zisk z trestných 

činov, uvedených v článkoch 2 a 3. 

N Návrh zákona (čl. I) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Zákon č. 301/2005 Z. z. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 60 

O. 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 95 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 96 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

§ 96a 

O: 1 

 

 

 

 

 

§ 96c 

O: 1 

 

 

Súd uloží trest prepadnutia veci, 

a) ktorá bola použitá na spáchanie trestného 

činu, 

b) ktorá bola určená na spáchanie trestného 

činu,  

c) ktorá je výnosom z trestnej činnosti,  

d) ktorú páchateľ nadobudol za vec 

uvedenú v písmene c), alebo 

e) ktorá je predmetom medzinárodnej 

sankcie. 

 

Ak skutočnosti nasvedčujú tomu, že peňažné 

prostriedky na účte v banke alebo pobočke 

zahraničnej banky alebo iné peňažné 

prostriedky sú nástrojom trestnej činnosti 

alebo výnosom z trestnej činnosti, môže 

predseda senátu a v prípravnom konaní 

prokurátor vydať príkaz, aby peňažné 

prostriedky boli zaistené. Príkaz na zaistenie 

podľa prvej vety sa môže týkať aj peňažných 

prostriedkov dodatočne došlých na tento účet 

vrátane príslušenstva, ak sa dôvod zaistenia 

vzťahuje aj na ne. 

 

Ak zistené skutočnosti nasvedčujú tomu, že 

zaknihovaný cenný papier je nástrojom trestnej 

činnosti alebo výnosom z trestnej činnosti, 

môže predseda senátu a v prípravnom konaní 

prokurátor vydať príkaz na registráciu 

pozastavenia práva nakladať s cenným 

papierom. 

 

Ak zistené skutočnosti nasvedčujú tomu, že 

nehnuteľnosť je nástrojom trestnej činnosti 

alebo výnosom z trestnej činnosti, môže 

predseda senátu a v prípravnom konaní 

prokurátor vydať príkaz na zaistenie 

nehnuteľnosti. 

 

Ak zistené skutočnosti nasvedčujú tomu, že 

majetková účasť v právnickej osobe (ďalej len 

„majetková účasť“) je nástrojom trestnej 

činnosti alebo výnosom z trestnej činnosti, 

Ú  
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Návrh zákona (čl. II) 

 

 

 

 

§: 96d 

O: 1 

 

 

 

 

 

§: 96e 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

§: 96f 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

§: 96g 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 425 

O: 1 

 

 

 

 

 

môže predseda senátu a v prípravnom konaní 

prokurátor vydať príkaz na zaistenie 

majetkovej účasti. 

 

Ak zistené skutočnosti nasvedčujú tomu, že 

virtuálna mena je nástrojom trestnej činnosti 

alebo výnosom z trestnej činnosti, môže 

predseda senátu a v prípravnom konaní 

prokurátor vydať príkaz na zaistenie virtuálnej 

meny. 

 

Ak zistené skutočnosti nasvedčujú tomu, že iná 

majetková hodnota, ktorou je majetkové právo 

alebo iná peniazmi oceniteľná hodnota, je 

nástrojom trestnej činnosti alebo výnosom z 

trestnej činnosti, môže predseda senátu a v 

prípravnom konaní prokurátor vydať príkaz na 

zaistenie inej majetkovej hodnoty. 

 

Ak zistené skutočnosti nasvedčujú tomu, že 

hnuteľná vec je nástrojom trestnej činnosti 

alebo výnosom z trestnej činnosti, môže 

predseda senátu a v prípravnom konaní 

prokurátor vydať príkaz na zaistenie hnuteľnej 

veci. Na postup pri zaistení hnuteľnej veci sa 

použije § 96e. 

 

Ak nie je možné zaistiť hnuteľnú vec, peňažné 

prostriedky, zaknihované cenné papiere, 

nehnuteľnosť, virtuálnu menu, inú majetkovú 

hodnotu alebo majetkovú účasť, ktoré sú 

nástrojom trestnej činnosti alebo výnosom z 

trestnej činnosti, môže predseda senátu a pred 

začatím trestného stíhania a v prípravnom 

konaní prokurátor vydať príkaz na zaistenie 

náhradnej hodnoty, ktorá zodpovedá aspoň 

sčasti ich hodnote; pritom sa postupuje 

rovnako podľa príslušných ustanovení 

upravujúcich jej vydanie, odňatie alebo 

zaistenie. 

 

Ak je obvinený stíhaný pre trestný čin, za 

ktorý vzhľadom na povahu a závažnosť 

činu a na pomery obvineného treba 

očakávať uloženie trestu prepadnutia 

majetku, môže súd a v prípravnom konaní 

prokurátor majetok obvineného zaistiť. 
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§: 428 

O: 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 433 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 461 

O: 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 461a 

O: 2 

 

Ak je obvinený stíhaný pre trestný čin, za ktorý 

vzhľadom na povahu a závažnosť činu a na 

pomery obvineného možno očakávať uloženie 

trestu prepadnutia veci, môže súd a v 

prípravnom konaní prokurátor príkazom vec 

obvineného zaistiť. Súd zaistí vec obvineného 

príkazom vždy, ak uložil trest prepadnutia 

veci rozsudkom, ktorý zatiaľ nenadobudol 

právoplatnosť a vec nebola doposiaľ 

zaistená. Pri zaistení sa postupuje primerane 

podľa § 50 ods. 2 a 3, § 94 až 96g, § 98a, § 425 

ods. 2 a 3 a § 426 a 427. 

 

Ak je obvinený stíhaný za trestný čin, za 

ktorý vzhľadom na povahu a závažnosť 

činu a na pomery obvineného možno 

očakávať uloženie peňažného trestu, môže 

súd a v prípravnom konaní prokurátor 

zaistiť určitú sumu na majetku obvineného. 

Pri zaistení výkonu peňažného trestu sa 

postupuje primerane podľa § 50 ods. 2 a 3, 

§ 89a a 90, § 94 až 96g. 

 

Ak sa vedie trestné stíhanie pre trestný čin, za 

ktorý vzhľadom na povahu a závažnosť činu 

treba očakávať uloženie zhabania veci, môže 

súd a v prípravnom konaní prokurátor vec 

zaistiť. Súd zaistí vec vždy, ak uložil zhabanie 

veci rozsudkom, ktorý zatiaľ nenadobudol 

právoplatnosť. Pri zaistení veci sa postupuje 

primerane podľa § 50 ods. 2 a 3, § 94 až 96g, § 

98a, § 425 ods. 2 a 3 a § 426 a 427. 

 

Ak sa vedie trestné stíhanie pre trestný čin, za 

ktorý vzhľadom na povahu a závažnosť činu a 

na pomery obvineného možno očakávať 

uloženie zhabania časti majetku, môže súd a v 

prípravnom konaní prokurátor časť majetku 

zaistiť. Súd zaistí časť majetku vždy, ak uložil 

zhabanie časti majetku rozsudkom, ktorý 

zatiaľ nenadobudol právoplatnosť. Pri zaistení 

časti majetku sa postupuje primerane podľa § 

50 ods. 2 a 3, § 89a, § 90, § 94 až 96g, § 98a, § 

425 ods. 2 a 3 a § 426 a 427. 
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Č: 9 

O: 2 
2.   Členské štáty prijmú potrebné opatrenia 

umožňujúce v prípade, ak si to vyžaduje 

povaha skutku, stíhanie za skutky uvedené 

v článkoch 2 a 3 dostatočne dlhý čas po 

tom, ako obeť dosiahla plnoletosť. 

N Návrh zákona (čl. I) §: 87 

O: 5 

Trestné stíhanie sa premlčí najskôr dvadsať 

rokov potom, čo osoba, na ktorej bol spáchaný 

trestný čin neoprávneného odoberania 

orgánov, tkanív a buniek a nezákonnej 

sterilizácie podľa § 159 ods. 2, trestný čin 

obchodovania s ľuďmi podľa § 179, trestný čin 

znásilnenia a iných foriem sexuálneho 

násilia podľa § 199, trestný čin sexuálneho 

zneužívania podľa § 201 až 202, trestný čin 

týrania blízkej osoby a zverenej osoby podľa § 

208 a trestný čin výroby detskej pornografie 

podľa § 368, dovŕšila osemnásty rok svojho 

veku. 

Ú  

Č: 12 

O: 2 

Členské štáty zabezpečia, aby bol obetiam 

obchodovania s ľuďmi bezodkladne poskytnutý 

prístup k právnemu poradenstvu a v súlade s 

postavením obetí v príslušnom súdnom systéme aj k 

právnemu zastupovaniu, a to aj na účely uplatnenia 

nároku na náhradu škody. Ak obeť nemá dostatočné 

finančné prostriedky, sú právne poradenstvo a 

právne zastupovanie bezplatné. 

N Zákon č. 301/2005 Z. z. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Návrh zákona (čl. II)  

§: 47 

O: 6 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 48 

O: 1 

 

 

 

 

 

§: 48 

O: 2 

Poškodenému, ktorý uplatňuje nárok na 

náhradu škody a nemá dostatočné prostriedky, 

aby uhradil náklady s tým spojené, môže v 

prípravnom konaní po vznesení obvinenia na 

návrh prokurátora sudca pre prípravné konanie 

a v konaní pred súdom aj bez návrhu predseda 

senátu ustanoviť zástupcu z radov advokátov, 

ak to považuje za potrebné na ochranu 

záujmov poškodeného; posledná veta odseku 2 

platí primerane. Skutočnosť, že nemá 

dostatočné prostriedky, musí poškodený 

preukázať. 

 

Ak je poškodená osoba pozbavená spôsobilosti 

na právne úkony alebo ak je jej spôsobilosť na 

právne úkony obmedzená, vykonáva jej práva 

podľa tohto zákona jej zákonný zástupca, ktorý 

môže splnomocniť zastupovaním aj 

organizáciu na pomoc poškodeným. 

 

Ak zákonný zástupca poškodeného nemôže 

vykonávať svoje práva uvedené v odseku 1, 

predseda senátu a v prípravnom konaní na 

návrh prokurátora sudca pre prípravné konanie 

ustanovia na výkon týchto práv poškodenému 

opatrovníka z radov advokátov, , ktorý koná v 

rozsahu práv  splnomocnenca poškodeného 

podľa § 54. V prípade trestných činov 

spáchaných voči blízkej osobe alebo zverenej 

osobe, ak je poškodeným osoba mladšia ako 18 

rokov, upovedomí v prípravnom konaní orgán 

činný v trestnom konaní a v konaní pred súdom 

súd príslušný orgán sociálnoprávnej ochrany 

detí a sociálnej kurately o začatí trestného 

konania a ustanovení opatrovníka z radov 
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advokátov. Proti uzneseniu o ustanovení 

opatrovníka a proti uzneseniu, ktorým sudca 

pre prípravné konanie zamietol návrh 

prokurátora na ustanovenie opatrovníka, je 

prípustná sťažnosť. 

Č: 12 

O: 4 

4.   Bez toho, aby bolo dotknuté právo na obhajobu, 

a v súlade s individuálnym posúdením osobnej 

situácie obete príslušnými orgánmi členské štáty 

zabezpečia osobitné zaobchádzanie s obeťami 

obchodovania s ľuďmi, aby sa predišlo ich 

sekundárnej viktimizácii, a to tak, že sa v najširšom 

možnom rozsahu a v súlade s kritériami stanovenými 

vo vnútroštátnom práve, ako aj s pravidlami 

týkajúcimi sa diskrečného práva justičných orgánov, 

praxou a usmerneniami zabráni: 

a) zbytočnému opakovaniu výsluchov v priebehu 

vyšetrovania, trestného stíhania a súdneho konania; 

b) vizuálnemu kontaktu obetí s obžalovanými, a to 

aj v priebehu výpovede, napr. pri vypočúvaní a 

krížovom výsluchu, využívaním vhodných 

prostriedkov vrátane vhodných komunikačných 

technológií; 

c) výpovedi na verejnom pojednávaní, ako aj 

d) zbytočnému kladeniu otázok týkajúcich sa 

súkromného života. 

N Návrh zákona (čl. II)  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Zákon č. 301/2005 Z. z. 

 

§: 132 

O: 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 135 

O: 3 

Svedka možno vypočúvať len do miery 

nevyhnutnej pre trestné konanie. Môžu sa mu 

klásť otázky na doplnenie výpovede alebo na 

objasnenie neúplností, nejasností alebo 

rozporov. Otázky sa musia klásť ohľaduplne a 

zrozumiteľne. Svedkovi sa nesmú klásť 

otázky, v ktorých je obsiahnuté, ako na otázku 

odpovedať, otázky klamlivé ani otázky, ktoré 

by obsahovali skutočnosti, ktoré sa majú zistiť 

až z jeho výpovede. Otázky nesmú 

zasahovať do súkromia vypočúvaného, ak 

sa to priamo netýka okolností spáchania 

trestného činu alebo obvineného. 

 

Ak je ako svedok vypočúvaná osoba mladšia 

ako 18 rokov a ak ide o trestný čin spáchaný 

voči blízkej osobe alebo zverenej osobe alebo 

je zrejmé z okolností prípadu, že opätovná 

výpoveď osoby mladšej ako 18 rokov môže 

byť ovplyvnená, alebo je odôvodnený 

predpoklad, že výsluch by mohol nepriaznivo 

ovplyvňovať duševný a mravný vývoj osoby 

mladšej ako 18 rokov, výsluch sa vykoná tak, 

aby osoba mladšia ako 18 rokov mohla byť v 

ďalšom konaní vypočutá len výnimočne. Ďalší 

výsluch osoby mladšej ako 18 rokov sa v 

prípravnom konaní môže vykonať len so 

súhlasom jej zákonného zástupcu a v 

prípadoch podľa § 48 ods. 2 so súhlasom 

opatrovníka. 

Ú  

Č: 14 

O: 2 

2.   Členské štáty ustanovia poručníka alebo zástupcu 

detskej obete obchodovania s ľuďmi hneď, ako 

orgány identifikujú dieťa ako takúto obeť, v prípade, 

ak podľa vnútroštátnych právnych predpisov 

nositelia rodičovskej zodpovednosti nemôžu v 

dôsledku konfliktu záujmov medzi nimi a detskou 

obeťou zaručiť najlepší záujem dieťaťa a/ani dieťa 

zastupovať. 

N Zákon č. 301/2005 Z. z. 

 

 

 

 

 

 

Návrh zákona (čl. II)  

§: 48 

O: 1 

 

 

 

 

 

§: 48 

O: 2 

Ak je poškodená osoba pozbavená spôsobilosti 

na právne úkony alebo ak je jej spôsobilosť na 

právne úkony obmedzená, vykonáva jej práva 

podľa tohto zákona jej zákonný zástupca, ktorý 

môže splnomocniť zastupovaním aj 

organizáciu na pomoc poškodeným. 

 

Ak zákonný zástupca poškodeného nemôže 

vykonávať svoje práva uvedené v odseku 1, 

predseda senátu a v prípravnom konaní na 

návrh prokurátora sudca pre prípravné konanie 

ustanovia na výkon týchto práv poškodenému 

opatrovníka z radov advokátov, , ktorý koná v 

Ú  
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rozsahu práv  splnomocnenca poškodeného 

podľa § 54. V prípade trestných činov 

spáchaných voči blízkej osobe alebo zverenej 

osobe, ak je poškodeným osoba mladšia ako 18 

rokov, upovedomí v prípravnom konaní orgán 

činný v trestnom konaní a v konaní pred súdom 

súd príslušný orgán sociálnoprávnej ochrany 

detí a sociálnej kurately o začatí trestného 

konania a ustanovení opatrovníka z radov 

advokátov. Proti uzneseniu o ustanovení 

opatrovníka a proti uzneseniu, ktorým sudca 

pre prípravné konanie zamietol návrh 

prokurátora na ustanovenie opatrovníka, je 

prípustná sťažnosť. 

Č: 15 

O: 1 

1.   Členské štáty prijmú potrebné opatrenia, ktorými 

sa zabezpečí, aby príslušné orgány v súlade s 

postavením obetí v príslušnom súdnom systéme 

vymenovali na účely vyšetrovania a trestného 

konania zástupcu pre dieťa, ktoré je obeťou 

obchodovania s ľuďmi, ak podľa vnútroštátnych 

právnych predpisov nesmú nositelia rodičovskej 

zodpovednosti zastupovať dieťa z dôvodu konfliktu 

záujmov medzi nimi a detskou obeťou. 

N Návrh zákona (čl. II)  §: 48 

O: 2 

Ak zákonný zástupca poškodeného nemôže 

vykonávať svoje práva uvedené v odseku 1, 

predseda senátu a v prípravnom konaní na 

návrh prokurátora sudca pre prípravné konanie 

ustanovia na výkon týchto práv poškodenému 

opatrovníka z radov advokátov, , ktorý koná v 

rozsahu práv  splnomocnenca poškodeného 

podľa § 54. V prípade trestných činov 

spáchaných voči blízkej osobe alebo zverenej 

osobe, ak je poškodeným osoba mladšia ako 18 

rokov, upovedomí v prípravnom konaní orgán 

činný v trestnom konaní a v konaní pred súdom 

súd príslušný orgán sociálnoprávnej ochrany 

detí a sociálnej kurately o začatí trestného 

konania a ustanovení opatrovníka z radov 

advokátov. Proti uzneseniu o ustanovení 

opatrovníka a proti uzneseniu, ktorým sudca 

pre prípravné konanie zamietol návrh 

prokurátora na ustanovenie opatrovníka, je 

prípustná sťažnosť. 

Ú  

Č: 16 

O: 3 

Členské štáty prijmú potrebné opatrenia, ktorými sa 

zabezpečí, aby sa v prípade potreby detským 

obetiam obchodovania s ľuďmi bez sprievodu 

ustanovil opatrovník. 

N Zákon č. 301/2005 Z. z. 

 

 

 

 

 

 

Návrh zákona (čl. II)  

§: 48 

O: 1 

 

 

 

 

 

§: 48 

O: 2 

Ak je poškodená osoba pozbavená spôsobilosti 

na právne úkony alebo ak je jej spôsobilosť na 

právne úkony obmedzená, vykonáva jej práva 

podľa tohto zákona jej zákonný zástupca, ktorý 

môže splnomocniť zastupovaním aj 

organizáciu na pomoc poškodeným. 

 

Ak zákonný zástupca poškodeného nemôže 

vykonávať svoje práva uvedené v odseku 1, 

predseda senátu a v prípravnom konaní na 

návrh prokurátora sudca pre prípravné konanie 

ustanovia na výkon týchto práv poškodenému 

opatrovníka z radov advokátov, , ktorý koná v 

rozsahu práv  splnomocnenca poškodeného 

Ú  
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podľa § 54. V prípade trestných činov 

spáchaných voči blízkej osobe alebo zverenej 

osobe, ak je poškodeným osoba mladšia ako 18 

rokov, upovedomí v prípravnom konaní orgán 

činný v trestnom konaní a v konaní pred súdom 

súd príslušný orgán sociálnoprávnej ochrany 

detí a sociálnej kurately o začatí trestného 

konania a ustanovení opatrovníka z radov 

advokátov. Proti uzneseniu o ustanovení 

opatrovníka a proti uzneseniu, ktorým sudca 

pre prípravné konanie zamietol návrh 

prokurátora na ustanovenie opatrovníka, je 

prípustná sťažnosť. 

Č: 16 

O: 4 

4.   Členské štáty prijmú potrebné opatrenia, ktorými 

sa zabezpečí, aby príslušné orgány so zreteľom na 

postavenie obetí v príslušnom systéme súdnictva 

vymenovali na vyšetrovania trestných činov a 

trestné konania zástupcu v prípade, že je dieťa bez 

sprievodu alebo je odlúčené od svojej rodiny. 

N Zákon č. 301/2005 Z. z. 

 

 

 

 

 

 

Návrh zákona (čl. II)  

§: 48 

O: 1 

 

 

 

 

 

§: 48 

O: 2 

Ak je poškodená osoba pozbavená spôsobilosti 

na právne úkony alebo ak je jej spôsobilosť na 

právne úkony obmedzená, vykonáva jej práva 

podľa tohto zákona jej zákonný zástupca, ktorý 

môže splnomocniť zastupovaním aj 

organizáciu na pomoc poškodeným. 

 

Ak zákonný zástupca poškodeného nemôže 

vykonávať svoje práva uvedené v odseku 1, 

predseda senátu a v prípravnom konaní na 

návrh prokurátora sudca pre prípravné konanie 

ustanovia na výkon týchto práv poškodenému 

opatrovníka z radov advokátov, , ktorý koná v 

rozsahu práv  splnomocnenca poškodeného 

podľa § 54. V prípade trestných činov 

spáchaných voči blízkej osobe alebo zverenej 

osobe, ak je poškodeným osoba mladšia ako 18 

rokov, upovedomí v prípravnom konaní orgán 

činný v trestnom konaní a v konaní pred súdom 

súd príslušný orgán sociálnoprávnej ochrany 

detí a sociálnej kurately o začatí trestného 

konania a ustanovení opatrovníka z radov 

advokátov. Proti uzneseniu o ustanovení 

opatrovníka a proti uzneseniu, ktorým sudca 

pre prípravné konanie zamietol návrh 

prokurátora na ustanovenie opatrovníka, je 

prípustná sťažnosť. 

Ú  

Č: 18 

O: 4 
S cieľom zvýšiť účinnosť prevencie obchodovania s 

ľuďmi a boja proti nemu prostredníctvom opatrení 

odradzujúcich od dopytu členské štáty zvážia prijatie 

opatrení, ktorými sa medzi trestné činy zaradí 

využívanie služieb, ktoré tvoria predmet 

vykorisťovania v zmysle článku 2, ak sa tieto služby 

D Návrh zákona (čl. I) §: 179a 

 
Využívanie služieb obete obchodovania s 

ľuďmi 

(1) Kto využije služby osoby, ktorá je 

obeťou obchodovania s ľuďmi vyplývajúce 

z vykorisťovania takejto osoby uvedené v § 

179, potrestá sa odňatím slobody na jeden 

rok až päť rokov. 

Ú  
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využívajú s vedomím, že daná osoba je obeťou 

trestného činu uvedeného v článku 2. 
(2) Odňatím slobody na tri roky až osem 

rokov sa páchateľ potrestá, ak spácha čin 

uvedený v odseku 1  

a) a získa ním pre seba alebo pre iného 

väčší prospech, 

b) a vydá takýmto činom iného do 

nebezpečenstva ťažkej ujmy na zdraví 

alebo smrti, 

c) ako verejný činiteľ, 

d) na chránenej osobe, 

e) z osobitného motívu, alebo 

f) závažnejším spôsobom konania. 

(3) Odňatím slobody na štyri roky až desať 

rokov sa páchateľ potrestá, ak spácha čin 

uvedený v odseku 1  

a) a získa ním pre seba alebo pre iného 

značný prospech, alebo 

b) a spôsobí ním ťažkú ujmu na zdraví 

alebo smrť, alebo iný obzvlášť závažný 

následok.  

(4) Odňatím slobody na sedem rokov až 

dvanásť rokov sa páchateľ potrestá, ak 

spácha čin uvedený v odseku 1  

a) a získa ním pre seba alebo pre iného 

prospech veľkého rozsahu,  

b) a spôsobí ním ťažkú ujmu na zdraví 

viacerým osobám alebo smrť viacerých 

osôb, alebo 

c) ako člen nebezpečného zoskupenia. 

 

LEGENDA: 

V stĺpci (1): 

Č – článok 

O – odsek 

V – veta 

P – písmeno (číslo) 

V stĺpci (3): 

N – bežná transpozícia 

O – transpozícia s možnosťou voľby 

D – transpozícia podľa úvahy (dobrovoľná) 

n.a. – transpozícia sa neuskutočňuje 

V stĺpci (5): 

Č – článok 

§ – paragraf 

O – odsek 

V – veta 

V stĺpci (7): 

Ú – úplná zhoda 

Č – čiastočná zhoda 

Ž – žiadna zhoda (ak nebola dosiahnutá ani čiast. ani úplná zhoda alebo k prebratiu dôjde 

v budúcnosti) 

 

 

 


